
(Version D 08/10/2017)
Harmonisation : Bernard Bouillon

Traduction des paroles :

1. Pars-tu pour la foire de Scaborough ?
    Persil, sauge, romarin et thym
    Rappelle-moi au bon souvenir de quelqu'un qui vit là    2. Dis-lui de me coudre une chemise en baptiste P ...
    Elle fut autre fois mon véritable amour                              Sans couture ni travail d'aiguille
                                                                                              Alors elle sera mon véritable amour
3. Dis-lui de me trouver un lopin de terre P ...
    Situé entre l'eau salée (la mer) et la plage                       4. Dis-lui de la moissonner avec une faucille en cuir P...
    Alors ...                                                                              Et de tout assembler en un bouquet de bruyère
                                                                                              Alors ...

Scarborough Fair
Traditionnel anglais de la fin du Moyen-âge (anonyme)
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